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La kastelo Plessis-Bourré kaj alhemio
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c,t Çffi
"ôef-organi zanto") sed ankaù dank,a I

la malavareco de multaj geamikoj,
kiuj, negule, êiujare, donacas
sumojn, pli malpli gnandajn laù
la eblecoj. Jam pensu pni la venont-
jana lnfaç-Rgnkontol helpu nin
denove venigi infanojn èl neriôaj
landoj pon - ke , ankaù t ie, kresku
espenant i smemon

Kiam vi legos tiun numeron
de la revuo, la Kongreso de SAT-
Ami karo estos tuj okazonta aù eê
jam ju= okaz i nta. La nombro da
ali§oj estis limigita pno la neebleco
akcept i saman kvanton da partopren-
antoj, kiel kutime en tiu Kongreso,
Espeneble la veteno ne der,igos
la hom-amason r.,ivi nur interne,
Despli ôar la parko estas tiel
bela en la printempo

Tri semajnojn poste la pondoj
de la kastelo malfenmi§os pon akcepti
geknabojn diversnaciajn. Ankaù
i I i §uos belan vetenon êan dum
I ibertempo, en Gresi I lon oni laboras
kompreneble, sed ankaù §atas pnomeni
kaj ludi, kiam oni estas êirkaù
dekjana. N i devas denove dir i ,
ke tiu studpeniodo ôiujane sukcesas
ne nur dank'al la sindonemo de
la or'ganizantoj ( p.".ipe de Paulette,

N I FUNEBRAS

En decembno 7993, post la
êpero de la antaùa numeno de KK,
venis al ni le informon, ke mortis
Hans, Hans Schütt est i s pon s i aj
multaj ,. geamikoj grezijonaj, nur
Hans. -Can dum t iom da janoj I i

regule vizitis Gresi l lon, kiu,
laù liej dinoj, fari§is pon li
knoma hejmo, Ankaù l a munoj l a
par-ko de la Espenanto-domo cente
konsenvas iom da I i en sia memoro,

Komence de la jano malaperis
amikino, kiu siatempe, kun sia
edzo, instnuis en Gnesi I lon. Post
la monto de Paul, Simone Guillot
daùne laboris per verkado de kurso,
tradukado de tekstoj po. nia nevuo-

3lu partopreno en nia labqno estis
tne valona, Al Jean-Paul, Alain
k.j iliaj'familioj, Gresillon k.i
Ku ltunaj Kajenoj sendas s i ajn p I ei
ami kajn kondolencojn.

paôo

El Gnesi I lon 1

Esperanto tna la Mondo (Frangeul) 2
Le Plessis-Bounré (A..Cherpi I lod)-.3-4
Champol I ion ( f. Boyet) S-O
Pni ina vivsorto ( S. Boniol ) 7-tO
Monstra mistifiko ( B. Golden ) 11-L2
La derv i §o rakontas 13
Por via distro 14
La Vivo en Gresi I lon 15-16
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*t,rno*rh, {no l" llpudo
EN UNtSKur- Post la unrra j ps.olucio j EN LlTtrVlrr- Fine de la lasta jdi o,
de 1954 ku i 1.1.S5, tr ia re-tr Ir-ic io en ôeesto de S-ro Ludor il..o Za lesk i-
p. i esperanto est i s akcePt i ta en
Unesko dum la §enenala konferenco,
en Par i zo, en novembro 1993. La

iniciativo venis de la itala delegit-
aro dank'al la aktivado de la'itala
Esperanto-Radikala Asocio. La §enerala
dinektoro de Unesko, S-ro Federico
Mayor, alportis sian subtenon ku i
promes i s fan i ô ion ebl an por ke
Ie espenanto-pno jekto i nicevu Iokon
ka j subvencion, kadre de la pro-
gramo "Linguapar".

EN lTALl0- La itala ministerio
pr i pub lika instruado starigis
komisionon por stt-rdi la erentttalan
enpnogr-am i gon de esperanto ern I a

italajn'lernejojn.
EN elNl0- La 4-a lnternacia Akademia
KonTenerrco pr i Sc i enco ku j Tekn i ko
en esperanto, i aù la ôel'a temo
"-§c i enco, Tekn i ko ka j nol a - jarcento",
ktrn komerc-negoca kurns ido, oka'os
en Bei iing,(11-r-a - l7-a de irrlio)
Sanrternpe oka,-os ses io de Akadem io
de la ,§c ienco j San N{an i no k" j I a

2-a internacia seminario "Survo je

al ekologia etiko".
EN IRAN0- La instrua vic-pre'idanto

Shah ib-Behest i -Un i l'ers itato

Zamenhof, nepo de l a kne i nto de
esperonto, estis oficiale inaùgr-rita
en Kar)nas, la Esperanf o-Domo, iama
lo§domo de A. Zi lbernik, bopatro
de D-ro ZamenhoF, La domon, tute
restaùr'itan, donacis la regisfaro
al le Esperonto-Asocio. L.r eduka
ministerio akceptis esper-onton,
kiel elekteblan lerne jan studob jekton.

EN FINNLA\Dur- En 199; la unirt-rsala
kongreso de espena nto okazos en
Tampene kaj la kongresa komitato
i., povas l iveni la afiâon de la
kongreso. Dum tiu kongreso, por
la 50-a datreveno de Unui§inta j
Nacioj, estas planite okazigi "UN-
asembleeton", kiu agos dR, unu
tago, kiel modelo de la vera Generala
Asembleo de UN. lnteresatoj, prefereble
gejunuloj inter L6-26 janoj, kontaktu:
Geoffrey Greatrex, Exeten Col lege,
Oxford, 0X1 3DP, Bnitio.
EKOLOG I O- Fa.kde leg it i no de UEA,

NLy Bijleleld, R. Sta. Aleksandrina
4E1, ap. 6CO, BR-20161-l3l R i o
de Jane i ro, RJ Bra- i I o, atendas
proponojn por- plibonigi sian planon
"Pl iverdigi la verdulojn", kiu
celas estigi ktrnlaboron pon esperant-
i si medi -pnotektanto jn.

EN e Eâ I 0- Akadem i o de esperantrr
ffiîSos en Prago, de la 7-a ô i =la 14-a de ju I i o ko I okvc,n pn i

"La stato ka j estonteco de I a i ntern-
acia I ingvo espet'anfo". Riôa, kulturo
ka j tun i sma prosrirmo pon la 'akonpan-

anta j persono j, parte komune Lr-rn

SAI-antaùkongreso, I nf. "Kav a-Pech",
Angl i cLo .;!,^ CZ-l;ll Dobr r choi i ce,
(Pnoha:apoJ), Cehio.

EN lTALl0- En du italai *lementai
l'enne jo j en Tonino, komenci§is
propedeùrt ika esperanf o- instrr-taclc-r
por infanolen kvin dr-ragradai klasof .

La sepjaruloj lernos la internacian
I i ngvon tlum du I erno jaro j, €fl I a

dua kai tnia klasoj. La celo de
t ru agadc-, estas propedeùt ika preparo
por la sekr a i nstruado de fr-em.la j

lingro j ([r.rnco koionql.r).

de la
de Tehen
sen.l i s
en kiu
estu unu
fako j por

EN KÛREIO_
universala

ano, prof, d-ro A. Shahvarani,
mesa§on al êiuj fakultatoj,
I i rekomendas, ke "esperanto

el la elektebla j instru-
la I icenciaj studento j".
La €eÊterno de la 79-a

kongreso, en Seu lo,
estos "Azio en Ia Mondo". La alta
protektanto de la kongreso estos
S-ro Lee Mansup, prezidanto de
la Korea Nacia Asembleo.
La jubi lea 50-a lnternacia Junulare
Kongreso okazos la sekvantan sema jnon
en I a un i vers i tato Dan Kook en
Ch'onan, sude de Seulo
I nter.nac i a L i go de esperant i sta j

I nstru i sto j kongresos pnoks i me

al Seulo, post la U.K. pri la temo:
"Lô azia kontribuo aI tutglobaj
edukado ka i ku lturo", SanrLernpe

okazos E-l ingva gimnazio por gejunuloj .

,)
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ksj all)tmio

En la kanparo Anlua, en tiu regiono
tiel riôa je kasteloj, la amotoroj
de bela j êtono j povas vidi lo§e jon
tute malsaman de la al ia j. Lo§e jon
kiu veloras, ne nur kromvo jon,
_sed voja§on intence faritan tiucele.
Gi estas LE PLESSIS-B0URRE, "konsider-
atd", skr ibi s le kron i ki sto Jehan
de Bourdigné," kiel la plej favora
ka i I a p le .i be Ie konstnr_r ite e I

la kaste lo j .-de Francu io, pro ô i" j
entena]o j", Ce la f ino de vesta j
herbe jo j, I a kaste I o dperds tute
blanka, en sia inpona severeco,
sub siaf tegrnento j el an')ua j ardezo j.
Neniu modifo al i igis ôin dum la
pasado de la tempo; la vizitantoj
nicevas la sôman inpreson, kvazaù
i.li adminus ôin êe la fino de la
XV-a jarcento. Kvincent jaro j.:
ne mêlfre3igis la belan helan koloron
de la êtonoj, kuj §uste tio donas
a I t iu kapte lo § ian m ir igan .f unecan
aspekton. êi havis ankaù i. fontunon,
ke ôi travivis la francan Revolucioh
sen grdva difekti§o.
La bieno est i s unue konata sub
la nomo Plessis-de-Vent (plesseium
venti). En malnova franca lingv,o
"plaisse aù "plaisseis", de la
Iatina "pIectere"(=plekti) estis
"he§o", aù tereno êirkaùeta de
he§oj. e; estis aêetita de Jean
Bounré en 1462. La nova posedanto
konstruis la ankoraù nun adminatan
kastelon, kiu estis klasita "historia
monumento" la l-an de junio 1931,
kune kun s ia j du hektano .j da fosa'jo j
kai la avenuo.i alvenantaj al ôi.
Plessis Bourré estas la tipo de
la transiraj kasteloj. Tio vidi§as
el la dato de ôiu konstruo: 146E-
L473, La Nle.epoko 'ju= fini§is k.j
ankoraù ne tute lasis lokon al
la Renesanco. ê; ankoraù mezepoka
estas per sio fortnesa aspekto.
Kvar turoj stares ôe la anguloj:
la sudorienta estas la ôefturo,
M metroin alta. La muro i estas
du metro jn dika j. e. i I ia bazo,
platformo lar§a je tri metro j ebligas
le paFedon de la defenda anti lerio,

kro ce'fcrr'(..st(r:; rlnu t. l l.r orirlin.rl*
a"io i cle t irr k.rstr lo. t)n i tt'.ln>p.rs.ls
I a I onQon ô i rkaù firsa'jon per tr i

ponto j. La l.rsto estas -t.j metro in
I onga, ka j ô i f i rrr en.rs pr-r tlrrcrl', I .r

I er ponto a I lo f ont ika prortli'1;o
cle l a kaste l o. La ne.sl .ltlt'.rtio .k'
t r u I ev pontc'' eb I i gas nLrn / ke on i

r idas ô i n en berna stoto cle Frrnkc i atk, .

Kiu estis Jean Bor-rré?...Lia
sanrfe-mptr I o Ph i I ippe de L-ommr ncs
menc: i as I i n nlrr tr.rte okct-sore ('n
s ia j "i\'bmora'lc. j", kr ankam I i kon i s
lin bon.:... Li naski§is en tll+
en Llhâteatr-Gont i er, ffid I qr-.rn.l.r rirb.r
situanta iom pli nonde, Lia pcrtr.o,
bonhar a brl'§..,, est i s .lr'.tp i sf t,.
Post iuro i stutlo i "r, 1.1 P.rr i -.r
unirensitato, Jean Bourré erriris
je la servo de la daùfeno Lr-riJor.iko,
la ple j aôa Fi lo de Karolo Vl l-o.
Li akornpanis lin en DoùÊenlrjon

ka i poste p.rs ig is kun I i kr in j.rro jrr
en I a kaste lo de Genappe, en BraFr.rnto,
en la kortegt'r cle Fi lrpo la &rna,
dr.rko de Br,rgon jo. La b i b l i ott ko
.le la duko de Burgon jo est i s t i .rm

fama pro le nombro kai la kialito
.Je la libroj, kiufn ôi etitenis.
Pli poste ôi esti§is lo'kernc, .Je

I a Re§a B ib I ioteko tle Be lgu io.
Verêajne, tie Jean Bourré akinis
s i an v asteglan sc i c,n ka i for-nr i s
s i an artan guston.
Ludo','iko la Xl-e i§is re§t.' kui
nc-,mumis Jean Bourré, sinsekre,
notanio kai sekr-etar-ic-r de la reQo,
mastro de I a konto j, kontr-o I i stc-,
de la re§a Kcrnce l ar- i r-r, kontrt', I i sttr
.Je la e I spe-.-r i en Nor-man.Ju jt'. L i

nc,b,eligis lin en 1-lO5 srrb l.r ntrmo
"du Plessis".
Jean Bourr-é konstr-r-rigis plr.rrajn
kaste lo in \g i p lc:ur.Jomo irr, ôeft:
en An'luo. Car -orgop I ena pr i I a
kralito, li u:.r,,-'l is nur'-or'gtr elektifeiirr
mcterialojn, eê se pon tio Ii deris
multekoste renigi lo êtonojn tJ.:
Stonrn i ne jo apud Saumur .

Cè la morto de Ludc,r. i ko I a \ I -a
Jean Bourré restis unu eI la plt i

obeotaj konsilistoj .Je lra Filo
ko i poste-u l<-'r Karo lo I .r ! I I i -a .

L i konserr i s la oF i con tJe §.'neno I a
treror- i sto .le- Fr.rnr:u io. Post I a
morto de Koroltr la Vlll-a lo nL)\Çr
reQo Ludor i Lo la X I [-a dor)r-e pet.lrl i s
I iarr he lpr.n k.r i I io jn kons i lo jn.

_J



L i nlor-t ;s en l iurô, okdel..-tr- i- jara.
tamen, la kopiisto de Iia testami,nto
aser-tis, ke sinioro du PIessrs
"atirrgis la a§on .d. cent ianoi,
aù prol..s i nrume" , Cr,r est us €,r-aro
pr i la nask i §rJatlr aù pr i la mortotlatoJ
L i an koror.r orr i enfer.m i s en ar§ent ar-r

kesteton ku j depor-r is en la keste lar-r
kapelorr; lian kor-pon oni errterigis
en la pre§e jo de .lar:é, apuda urbeto,
kie li konstruiqis alian kastelorr.

De k ie Jean BoLrnré lrar i s
s i an nr i n i nde gr-andan r- iêa'jonl Estas
certe, ke la profito j. de I ia ofico
est is gr-ar-rdege j. Sed ne êa jnas,
ke tiul profitoj poris esti la
ôefa l..a i suf iêa kaù:o de t iu r iêeco.
Eft-ktire, ôi estis tiel granda,
ke ôi estiQis kra:aù anekso cle
l.r Re§e Tr'e.ono, ku j ke Ludor iko
la \ I -a tute st-nhonte oÊt.e ôer"p i s
el ôi. -lacqut-s Coeur, le qranda
I i nanc i sto de l a antaùa re§edo
nr- pclst I as i s atestarr papenon, sed
nra ILaê i s la or iq i non de s ia gnandega
r i ôeco en I a pnlskr r ba dekorac i o
.Je *s i a pa I aco. -Sa inas, ke .Jean
R.rurr-é eg i s sdrne . La fann p lafono
de la salono de la gardistoj de
P less i s-Bourré i rrstr-uas n i n: la
r-iôeco dt- sinjoro du Plessis renis
d.,- I a pr-akt i kado de a llîem io. La
allionriisto j pneterrdas, ke ili kapeblas
F-\t-epdt'i iun subrstancon, nomatar-r
f i l1r-1rla -Sïono, 

kapabr I an transfornr i

la neper"fekta jn mt-ta lo jr"r (p I umbo,
stêr-ro, kupro, . . ) en perfekta ir-r

petalo jr-r (oro, ar§ento).
Car la qr.arrda a I hem ia arto har as,
I ie I ba,-on la per-sono jn r i lato jn
inter la Naturo kai la Adepto la
pr- i nc ipo j po\ as est i iom ma I sama j

dc'r.rr-ru AtJepto al alia. La deirpunktcr
r-stas tanten, l-c. la mater.io estas
rrfru. La noc io dc atomo nc est i s
ag;nosl..ato de la Adeptol, kiuj kredis
ju, ia ek: i sto de mater io unu, tror i §-errta en la Naturo sub du formo j :

nraskl.r, nonrata "Sulfro de la Filo:ofo j,,
La j fenra la formo nomata "lt4crkuro
rlt la Filo-ofoj", Se.l tiui ror"toj
lror as nerr i on kcrmunan Lun t i o, k iorr
n i nomas Qent ra le su I fLrro k.r j h i dnargo,
kcr j ke mask la l..a j fe'ma la nen ie I

rilat.rs al biolergi.r.,, La allienrirsto j

J.rirr-r- as<,rtacl is, 1..e. la for-nr iQatJc.,r.r
iJt' rni'ta lo i (,n l.r tr,r.cl l..r-rrsto otr r

povas kompar i kun la fonmi§ado
de plento el gra jno, aù kun la
formi§ado de feto el fekundigita
ovo. Kaj tiun procezon la'hÀmoj
povus repnodukt i ege pl i rapide,
helpe de substanco kiu ludus katal izan
rolon, la "Filozofa Stono",
....,Nun ni revenu al la plafono
de le "sa lono de la gardi stoj"
de I d kaste lo Plessis-Bourré. G;
kons i stas e I ses gnanda j kasono j

disigitaj pen traboj. tiu kasono
s i ar'i ce entenas kvan p I i ma I granda jn
kasonojn, malregule sesangulajn,
êinkaù centrô lozan§o, kio finvenas
aI dudek kvar kasonoj entute. Inten
i I i, ok (ô" la kamena ekstremo)
entenas versajn legendojn en franca
I ingvo. La deh ses a I ia j rnontras
sendube alhemiajn simbolojn, kies
kompreno estas tute ne s irnp I a .
Tiuj dek ses paneloj estis detale
pn i studata j de Eugène Canse I i et
inter 1945 ka j 1950, kiu . skribis
preskaù ducent pa§ojn pni tiu plafono.
Sed ne estas tre faci le traduki
klarlingva']e koncepto jn, por kiu j
k Iara I ingve']o ne estas fan ita.

N i do nun pr iskn ibos.,- la êefa jn
pane lo .in.

La du virêafoj, kiuj alfrontas
sin
du
kiu
kuj

rec i-pnoke, 3e jnas s imbo I i la
naturo.in, t.e. la altiri§on,
ekzistas inter la tena subiekto
la ôiela fluo, La ursino kaj

la du simio la ur-s ino e lvôkas
apo uson, celon de la irota vojo;

el le simioj unu estas la Se§ulo
le a I ia I a Fr.ene=u lo, Lor-rtraùa j

eIementoj, La dresita unikorno
k iun povas kapti nur rirguIino
nrontras I a purecon necesên por
ceIi la GrantJan Faron. La batalo
de la aglo kun la leono simbolas
laffi naturoj: la
leono estas la rnask lo, la f r kso,
la seko, t.e. le Sulfno; la aglo estas
la fema lo, la r.o lat i lo, Ia ma lseko,
t.e. la itlenkuro....,

-r:-;:-,:;-.ri-)':-)r-) - ). )'. )l-)l--).-t- ) -):

La elementoi dt tiu ar-tikolo estis
e lôerp rta j e I "Le P less is-Êourr-e
kai alhc-mio" rerkifa de Andné
Chenp i I I od, sanrtempe r" icla I ibr-eto
l.,oj utrla qricJilo.

4-



CHAMPOLLION

Kut ime, I iam on i a I udas pn i

Champolticin (Sarpol iono)r oni sinple
diras, ke I i sukcesis eltnovi la
signifo jn de la hieroglifo j, dank'al
speciala êtono, sun kiu est is la
sêma teksto en tri sknibsistemoj:
hieroglifo j, demotika sknibo ka j
greka skribo. Fakte, la afeno estas
pli malsimpla. La fama êtono estis
elportita el tgiptio, kiam Bonapante
militiris al Esiptio en L798, ka j
ôi est i s konsenv ita en la Bn ita
Muzeo ekde 1801. Post tiu voja§o
en Egiption, en kiu multaj sciencistoj
partopnenis, elvolv i§is nova scienco:
egiptologio. La svedo Davido Aokenblad,
pen uzo de la greka teksto estis
trov i nta I a propra jn nomo jn en
I a demot i ka teksto ku j pnopon i nta
16 I iterojn; sed I i ne pensis,
ke egipta lingvo povis noti nur
la konsonantojn, La angla kuracisto
Tomaso Young (Jung), kiu cetene
estas fama pro d ivensa j e ltnov-o j:
ondo teonio pri la lumo, rolo de
la knistalino de la okulo... publik-
igis en 1819- en ."Encyclopedia
Bnitannica" iun liston de 218 vorto j
en la demotika lingvo, kuj 200
hienoglifo jn. Sed se la demotika j
vorto j estis klara j, la hieroglifo j
ne estis klanigitaj.

Antaù ol daùri9i tiun rakonton
necesas iom reveni al la historio
de Egiptio. En la tre antikva tempo,
ekzistis pluraj faraonaj impenioj.
E I t iu epoko restas gravura'jo j
sun l a monumento j, Ti u j gravuro j
estas nomata j "h ienog I ifo j" _pro
la greka j rad i ko .i : "h iero"= sakrà la,
k. j "glufen"= 'gnavuri , Kiam en
-332 la greko Aleksandno konkeris
Eg ipt i on, la t iea .i homo j skr ib i s
sur papiruso, pene de du skribaj
sistemoj: la hienatika skribo (greke:
"la skribo pon la neligia j afer-o j")
kaj la demotika sknibo (greke:
"sknibmeniero de la popolo"). Iom
post iom, la egipto j uzis la grekan
lingvon. La romianoj siavice konkeris
la landon, ku j t iam, dum re§is
I a Pto I emela j sur.'ereno j, ku j ankau

poste, oni uzis la gnekan I ingvon
pon Ia administrado, sed por la
nel igia j afeno j, oni ankonaù uzis
I a h i erat i kan skr i bon sun pap i ruso
ku j h i erog I i fo jn sun la rnonurnento j .
Tio daùnis dum la nomia peniodo,
kiu favonis la uzon de hienoglifoj,
por apartigi la egiptan pastnanon
de la cetero de lo popolo kuj ôi=
la monrento, k iam la kr istana imper i-
estro ,. Teodozo ma lpermes i s ô iu jn
nekr istana jn re I ig io jn en 392.
De tiêm oni ne plu uzis hienoglifo jn,
ôen ne plu estis konstruitaj egiptaj
temploj. lom post iom la demotika
skribo pluvivis, sed poste la egiptoj
uzis la gnekan alfebeton por skr:ibi
sian Iingvon, kiun oni konas sub
la nomo de kopta I ingvo. La vonto
"kopto"'montras egiptan knistanon,
k i u estas en la sekto de la rnono*
fizitoj. La monofizitoj opinias,
ke estas nur unu pensono en Kristo,
la dia parto sorbis la homan. Konsi I io
kondamnis t iun herczon en 451.
Kelkaj *klezioj, inkluzive de la
kopta, rest is monofizita j kontraù
la eklezio de Bizanco. La kopta
lingvo estis uzata ôi. la 18-a
jancento post Kristo.

Nun iom pr i I a homo: Johano
Fnancisko Chanpollion naski§is en
1790, en Figeac (Fi'jak), Francio.
Li est is I iceano en Grenoblo ka j
venis en Parizon en 1807 por studi
la antikva jn lingvo jn. Li jam opiniis,
ke la kopta lingvo estis nnlfnua
fonmo de la I ingvo de la antikvaj
egipto j. Li studis, knom la lingvo j
I at i na ka j gneka, I a persên ku j
la koptan I ingvon, Li speciale
studis la t iel nomatan:"êtonon
el Rozeto", sun kiu estis teksto
en tri I ingvoj. Pni la greka teksto,
oni tute konis ôi" dank'al la fakulo
Letronne; pn i I a demot ika skr i bo,
oni disponis ekde 1819 pni la labonoj
de . la ang lo Yp.rnn. Pr i la h i erog I i fo j
onr nur sci rs dube legi la nomon
de PLolenreo, Champollion jam estis
studinta la landon ka j publikiginta
geografion de Egiptio kaj gramatikon
pri la kopta I insvo. Ekde 7821,
I i provis starigi vontaron pni
la tri egiptaj skriboj: hierogl ifa,
h ierat ika ku j demot ika, sed t iàm
I i opini is' ideografia la hienogl ifen
skr i bon.

I( AJ

la hleroglifoj
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Do en 1821, Champo l;i on r er-konte
t i un r ontaron, konstatas, k" I a
tri skriboi apartenas al la sêmô

sistemo, en kiu estas pluraj centoi
da s i gno j. Uz i nte demot i kan tekston
I i opinias, ke I i sukcesis trovi
la hienoglifan formon de la nomo

"KIeopatra", sed I i dubas, ka j ne
kapablas kontroli tion. Tiam Champollion
havas simplan ideon: nombri la s'ignojn
cJe la Stono de Rozeto. Dum estas
486 vorto j laù la greka teksto,
oni nombras 1419 hieroglifain signojn'

re§o) simi las al "Rô-mes"...k. i
fine l i pensas pri "Ramses",..
kaj per la sama metodo, I i konstatas,
ke sur la monumento ekzistos diversaj
hienoglifoj por esprimi denov'e
la nomon de Ramses, kai tio Pruvas
la ekziston de homofoniai hieroglifoj,
Li maIkovnas Ia nomon de "Toutmes"
per la sinsekvo de la signo de
la dio ilTot" kun la sôma sono "mes".
tiu malkovro estas gravê, êar de
t iam Chanpo ll ion sc ias, 'ke I ia s i stemo
valoras ne nur pri la romia epoko
(Ptolemeo, Kleopatra) sed ankaù
funkci is en la tempo de la neza
impenio. Je la fino de novembro
t822, I i iam trov i s la nomo jn de

33 reôoi de la periodo de la faraona
epoko ( antaù la konkero fare
de Aleksandno).

Konk I udo: le hienogl ifa
i deograf i a.povas

montr i

est i

sono jn pere de
ka i eventuale la saman
montni divensai desegnoj. Knome

Chanrpollion, kiu konas alia jn semitain
lingvo jn opinias, ke eble en la
h ierffil ifa skn ibo, on i ne notas
la vffa lo jn.

f;1+{, januaro 1822 Charnpo llion r icevos
de ffiStio iun' hieroglifan skribon,
k iu 'ï"nas de F i laea obe I isko, sur
kiu l i rekonas la nomon "Kleopatna".
Per komparo inter I a notTro - "Pto lemeo"
(" I la rozeta êtono) ka.j . la nomo

"l(leopatra" el .la obelisk<i'de Fi lae,
Charnpo I lion e ltnovas LZ fonet ika'io jn.
Pen komparo kun la kopta I ingvo,
I i rna lkovras, ke la egipto i uzas

skr i bo ne
ô; dev as

desegno j,
sonon pov'as

"mes", k i u
la nonro j

K
Fr-_q
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fit§l
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Tfr
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,fl
fr
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Ej\

ffi
-ll#",

I

signon, kiu montr
ne por montr i

i un voka I an aù
sonon, kiu estas
(pl" j ôfte la
signo "laboi", I

ras ob jekton ( ideograme)
tiun objekton, sed
plejoÊte konsonantan

eÀ la nomo de la ob ekr-o
unua ). e a

kiu signifas "leono",
't l" ka j l.a s igno
montras la sonon

Æ

hienatika sknibo

demot i ka skr i bo

&irk*.
montras la
"tot", la "l

sonon
mano ,

tra

hierogl ifa skribo
"t". La 2Gan de julio L822 I i montras,
ke la-'steloi, kiui estas desegnitai
estas uzata .i po. d i st i ng i i nter
la vorto j somsona j, ke temas Pri
stelo ka i ne pr i sêmnomê i "eôS aù
dio. Tia i desegno j, ne partoprenas
en la sond ôeno; i I i estas nur
determini loj.

La l{-an de septembro L827,,
Chanpo llion r icevas desegno jn, k iu i
venas de la tenrp lo en Abu-S imbe I .

,tr5ffiww
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Li t ie trovas la
apudas sunên signon

sonon
^\. uar

de Ia suna dio estas "Ra" aù "Ru",
I i serôas, kiun nomon de re§o (êar
I a desegno montr i s, ke temas pr i
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PRI It{A UIUSORT(} DUM MEZEPOKO

I{f,J RET'IESAilCO

(lino)

Apero de urba civi I izacio- De la
cento j urbo j

laùvice nnI I igi§as eI feùda protektado;
Ni ne forgesu menci i la subtaksatan,
tamen elstaran influon de du revoluciaj
teknikajoj: la Sultro jungi lo, kiu
eb I i gas la 3ar§obesto jn labor i p I i

ef ike, ku j la akvomuelilo, kiu malpli-
igas la pistolaboron. Tiui du elpens-
a'joj ege helpis al ino j, ofte rolanta j

en terkultivado ka j grenekspluatado
same kiel bestoj.

C iv i I izac ion p le .iparte kamparan
postvenas urba civi I izacio; rangigitan
socion anstataùas socio sur egalrajteco
k" j reciprokeco baz ita; unuvorte
esti§as servinterêan§a sistemo k. i
monr i meda ekonom i o. La kava I i ro j
cedas la lokon al la komercistoj.
Ekestas nova klaso: la 'bur§aro.
Tia civilizacia tipo promocias vininon,
k iu ak iras c iv i la .in ra jto jn. S i

iom partoprenas en politika.i afero j.
La komunumo kunigas la posedantaron,
êiu fa irejestro ricevas voêdonan
najton. (elkloke vidvinoj kaj senedzaj
memstarul inoj partoprenas en komununnj
kunsido j, sed oni ma lpenmesas, ke
i I i estu deputitinoj aù skabeninoj.
Tamen vila§a j frataro j vira j fo je
elektas vir i non, ki el estr i non.
Dum la êiopova korporacia epoko
ina j organ i za'jo i, pere de s ia j met ia j
ju§antino j, pIigravi§as. profesia j
ebleco j konsiderinde pl i lar§i§as.
Vinino plenrajte pnaktikas sendependan
nret ion aù fan i§as asoc iat i no de
la edzo. Pl i poste re§aj ordonoj
favora j .l vidvino j permesos, ke
i I i daùrigu [a edzan aktivecon. k.j
ôru ties privilegiojn. Metiista
labono alprenas fami I ian aspekton:
meti isto instruas sien lentecon
al la Sef i lo j; sendiskute la f i lino j
envenas la patnan labore jon, Sabine
von Steinbach postdaùrigos la patÈan
labonon, kiel skulptistino en Strasburga
katedralo. Ambaùseksa i metio j estas
multnombraj kaj krom tio oni kalkulas
150 i na jn. nret io jn. V ir ino j de joras
en ôiuspecaj vestometioj, brodas
an§ent- ku j or-fadene. Tia ôefverko
k ia estas la fama tapet-broda'jo

en rBayeux muzeo Su I d i §as a I sk i po j
da spentulinoj. En teksindustrio
i I i pr i laboras drapa'jo jn , ôu he jme

êu labore je, âpinas, teksokombas,
tinkturaç;tamen estas al ili rnalpenmes-
ite fuli pro troa lacigo. §etere
pli da inoj ol da viroj oni kalkulas
en brokantado k. i nutnokomercado.
Ankaù ledon kaj metalon ili prilaboras,
fabnikas tondilo.in ka j kudrilo jn.
Aldone al panfarado, bierfarado,
laktopreparado, i I i estas gaste y'estr ino j .
Cetere ampleksa labori st inaro de')oras
en konstrue jo j, fabr i kas morteron
ka i êartransportas knudmater ia lo jn;
eê en minejoj ili laboras en Britio
dum la XV-a iancento, sed i I ia j
sala jro j estas ege pl i malalta j
ol la vira.i.

Dank'al sia profesia akt iveco
virino akiras iom da klereco. La amaso
estas ple j pante seninstrua êan
t i am est i i nstruata grav i s nur por
la klenikaro. Ofte en metikontraktoj
estas menci ite, ke geâstro i sin
trudas instrui siajn meti lernantojn
pri legado, kalkulado, desegno,
aù al lasas al i I i la permeson frekventi
kursojn. En Parizo troveblas privataj
lerne io i sun stnato "du Fouare"
(la nomo devenas el tio, ke oni
tie dissternis fojnofaskojn por
ke la lennantaro povu sidi . ) S"a
skr i bado est i s taksata tekn i ko ka j
pro tio oni devis sin turni al skribisto,
Kutime ekszistis lernejo apud êiu
katedralo. Dum la Xl I l-a jarcento
ununura lerne jo porknabi na est i s
fondita en Parizo êe "rue eiux 0urs".
Bonhavaj junulinoj estis edukatej
en monaâ ine jo j ka j oni fi neduki s
ilin he jme dank'al instruistino j

aù kapelestro j. En Fnancio oni ne
kalkulas studentino jn en universitato
sed, en ltalio, ekde la Xl-a jarcento,
ekzistas medicina instituto, kiu
alju§as diplomojn ankaù al virino j.
Dum la XIV-a kai XV-a jarcentoj,
en Fnankfurto, dekkv i no da v i r i no j
praktikas medicinon ka j kelka j fami§as,
kiel okulkuracist ino i.

Ne enprofundi§ante en jurfakan
labirinton ni tamen menciu preterpase
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harh i nt i gan retnopa§on al Bru§o
dum la XIV-a jarcento: edzo ra jtas
batpuni sian edzinon, êin tranôvundi
de kapo § isp iede, r,anm ig i s i a jn
piedo jn en 3ia sango; le§onompon
li ne kulpas kondiêe, ke li nekudru
Sin kaj ke êi tion postvivu!
Pri eklezio ka vtrtno- 0ni rimarkas

antan osci ladonên
i nter lr4ar ia-koncepto ka j Eva-koncepto,
La eklezio klopodas rangaltigi virinon,
sed sanrtenpe pluigi ôian jarcentdaùnan
regatecon, kiu laùopinie kongnuas
kun konvena ordo. La kanonjuno agnoskas
ombaùseksan egalra jtecon laù spirita
vidpunkto, sed pnecizigas, ke subula
estas ina surterê pozicio. Oni ekskludas
êin el la pastnaj funkcioj, ekleziaj
ju§ejoj, ktp. 0ni ne pnetekstu bibl iajn
pnecedencojn pon transpaêi la regulanon:
la malnova testamento eksval idi§is;
ôin anstataùas lê gnêca ne§imo,
en kiu, pro la prapeko, virino kondukis
Kri ston a I la kruco. Pro t io § i

devas aspekt i hum i la. tanren fakte
pli granda fleksebleco regas: ne§ino j
ku j regentinoj aliras of ico jn eê
spinitajn kun junisdikciaj povoj.
Kanon juro stnebas limigi abatina jn
povojn pen vina neganteco, plejsarte
epi skopa, sed abat i noj ja henedi s
diakoninajn povojn; kelkaj eô absolvis
sia jn monahinojn ôe konfespneno.
Abatinoj, kiel dirite, estis veraj
eklezia j altrangulino j, kunvokante
kuns ido jn, ju§ante eê k ler i ko jn
pere de siaj konfidatoj. Ciuj ni,
Espenantistoj, aùdis pri la fama
abatino Hi ldegard, germana mistikul ino,
kiu la unuê pnilabonis planlingvon.
En Fontevnau lt, ne ma lproks ime a I

Gresi I lon, Robert d'Arbnissel fondis
§emeligitan abate jon, kies abatino
devis esti, ne vingulino kiel kutime,
sed vidvini§inta. MonaÊinejo gstis
pnomocia rimedo pon vinino: monaôinoj
scipovis le9i. lli verkis multfacetan
I iteraturon: poemo jn, meditteksto jn,
pne§ojn, enciklopediajn k.j mistikajn
venko jn, poneduka jn ku j h i stor i a jn
(laù tiama koncepto) librojn. lli
konespondadis kun pnincoj k.j papoj.
Favora eklezia asaqg ankaù notindes
sur geedzi§a kanpo. Gi daùre insistas
pri la nepra neceso de interkonsento
geedza por ke geedz i §o p I enva I i du.
kristana fami I io fundamentas ne

sun edza aùtonitato sed sur geedzi§a
sakramento. Tarnen la kanon jur i sto j
estas obsedata j de la fnazo de
sankta Paùlo eldinita:" Viro estas
kapo de ino".

Ni emfazu la iom min igan pon
ni eklezian sintenon koncenne geedzeccn:
sangaduito, t.e. geedziôo' inten
du pôrencoj oÊEe malproksimaj, estis
n ipete korrdamn ita ka j severege
punita;" dume sunkampe de eksedzi§o
on i est is tolenema ku j la t,n,
sangadulto ofte fari§is pneteksto
por eksedz( in) iôo.

Solvirinoj- Al ili oni rilatas
diversmaniene. Por senhava j junulino j,
senedza j solul ino j,fondi§as begine jo j,
speco j de malgranda j komunumoj
en .pnivataj domoj situantaj, duon-
monaâ i ne jo j, duon I abore jo j, sub
la nel igia regateco. Tia j establoj
plejmulte disfloradis en Germanio
k.j Flandrio en la Xlll-a kuj XIV-a
jarcento j,

Plos! itu it i nojn .on i taksi s ne foçperd itqj
knabi no j sed mi svo j igita j êafino j.
lli estis ra jtigita j fondi korponacion
kun privilegioj. Buleo dati§anta
de la jano 1198 pnomesas plenan
pekabsolvon al tiu, kTu edzi§as
je stratulino. Tri neligia j ondeno j
fondi§as pon ilin savi. Kiam oni
ekkonstruis la dipatrinan katedralon
en Parizo, ilia ko.ponacio ofendonis
grandan monsumon pon dêéti êu vLralon,
êu multekostan pokalon. Jen gnandà
embanaso pon la klenikoj!

Ni rimarku, ke la eklezio celas
inan promocion sed ne ties emancipadon.
[t4ezepoke k len iko .i e lmontradas enrad i k-
i§i ntan antaù ju§on: vin i no estas
de ili penceptata, kiel tentantino,
satana fiservantino, kiu delogas
la monaÊo jn. Pro t io Ia monaÊa
regu lano star i gas nesupereblan
baron inter monahoj kaj ,ririnoj:
serva j fnatoj devas fonpel i almoz-
petantinojn êeponde de monaÊejoj,
Apogante sin sun anistotels teoriumado

sankta Tomaso demonstras inan malsuper-
econ: ôi estos natura manko. Dum

v iro est i s laùplane kreata pon
plenumi racian agadon, vinino estis
kreata nun por naski . Ka j eksciu,
ke mezepoke, se v i ni no- spent i s
dumamonan §uon, eô kun la edzo,
ê i mortmer i'te pek i s. Por ma I he lp i ,
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ke la klerikaro ômoru, oni prikonsi I is
ilin vigle bildigi gl si inan intern-
e]an putni§on. Ci-okaze ni iom
priparolu la "sonêistinan demandon",
Sonôado oÊte konsistis el neciproka
kunhelpado nnlkoncipa aù abortiga;
ankaù el sekneta kontraùo al la
êiopova klenikaro. Alif lanke kontraù-
sorêa êasado esprimis viran timon
kontnaù iaspeca mistena, neklanigebla
virineco. Gi estis kvazaù nÉnrdefenda
neflekso. Dum la XVI-o jarcento,
sonêistina j pnocesoj pl inombni§is:
iu inkvizitoro bruligis ÿ00 laùdirita jn
sonôistinojn kuj fieris pro tio...

Fakte kontnaùina sinteno pl ifirm-
i§as dum la Xlll-a kuj la XIV-a
jancentoj. Laùlonge de la 18 000
verso j, pen k iu j Jean de Meung
pI i longiges la tieI nomatan "Roman
de la Rose" de Gui I laume de Lonnis
tute al ietose konrencita, I i malsupren-
prenas vininon de alta êevalo sekve
de pnofana j argunrentoj. Kiam bun§a
konceptaro ekregas, ina nolo estas
malaltigita: nur por fari§i nronahino
êi lernas skniboarton; al iokaze
nun peP mastnumado ku j obeemo êi
kontenti§u. En Pol lando, dum la
XIV-a jarcento, junulino sin vire
vestas pon viziti la universitaton
en Krakovo; post du jaroj oni malkovras
la nuzajon kaj ekskludas êin.
Apeno de virinismo- Knistina de

subsigne de platona filozofio k"j
ina idealigo. Sed kie ôi esti§is,
tie ôi sinkos en diboêadon k.j
f ivir inan regadon, Naskante kontraù-
dirojn §i ekstanigas vininan emancip-
adon sed sanrtempe ma| I ibenigas vininon,.À.'G i ma I fenmas antaù § i re§an vo jon
de intelekta kultuno, sed sanrtempe
stanigas nacian mondon tipe viran,
sciencan kaj teknikan, En la momento,
kiam la ,okcidentaj landoj kovni§adas
per katedraloj, en ltalio disflonedas
palacoj laù pninca gusto elpensitaj.
Gravas riôajoj ka j ekstenê pompo.
lno enfokusi§as en kontega vivo,
al kiu êi {onas propnan inpulson
kaj stampon. Si malkrudigas, ek=âltes,
a lportas konversaci an arton ka j
vi varton sur afableco baz itan.
En Fnancio kontega vivmanieno tia
komenc i§as sub Ana e I Breton io.
En ltalio, I\4edicis dinastio enscenigas
la nobelulinon, la palacan damon;
ô i uspeca jn artofako jn ê i devas
koni, studi muzikon kuj pentroanton.
Juna§e edz i n i §onta j, la knabi no j
ricevas fruan napidigitan -edukon.
Nur dektrijara, Mary Stuart eldinis
unuên latinl ingvan paroladon. Re§ino
Elizabeta ôiutage dediôis kelka jn
m i nuto jn ê 1 " lcigado de '-.ent i kvu l a
verko. La Akodemio fondita de Kanlo
la naùa malfermi §as a I v in inoj.

' Gu i I letre Pennet e I L iono est is
la unua verkist ino bun§a, .misfami gita,
same kiel Louise Labé, kiu verkas
laù petnarka sti lo k.j sentas sin
same bone ra jdante, .vensfarante
aù mastrumante; êia j konfitajo j
estis pnilaùdata j samgnade, kiel
Siaj sonetoj. Sed ili estis esceptoj
kuj tia agado neniel êan§is la
inan vivsonton, Kompreneble nur
elito alproksimi§is al mensa j scikono.i.

Sed I erne jo j ekma I fenm i §as a I

knabinoj. La ursulina ordeno fondi§as
cele al edukado de knabinoj. En
Genmanio, dum oni fermas monahinejojn,
nefonmacia j adepto j malfenmas lenne jo jn
porknabi Âa jn ku j, en Strasburgo,
instruado fari§as deviga pèrn ambaù
seksuloj.

lna beleco estas prikantata,
kiel nebrilo de superê harmohio,
lno estas ekzorcizita el ôiaspeca
kompl iceco kun infera j potencoj.
Plie, ne la naturo fanis el êi
neperfektan esta']on, sed le soc io
sekve de siaj kutimoj. Sed en tiu

rc) - sglJace pledas
pon virina instnunajto. Si enkondukas
italan etoson tnansalpen kqj inaùguras
eraon de ina protestado. -Si naski§is
en Venec io, v iv is en Pan i zo en
lukso k.j komforto kaj tie ricevis
zorgôn edukon kaj instruon en libera
etoso, Sed, juna§e, êi, pneskaù
sanrtempe, pendas la patron, vidvini§as
kuj, en soleco, devas eduki siajn
sefi lojn ki kontraùbatal i siajn
kned itono jn, S i estas la unua verk,ist*
ino, kiu sin viv'tenas per verkado,
k ie I kno-n ik ist ino en burgund ia
kortego. §i defendas i nan koid iôo'-,
sed kadre de tnodicio ka j neligio;
SI
5r

ja ne estas malordigemulino.
nun petegas i nstruna jton pon

knab i no j sême k iel por knabo j.
Renesanco naski§is sunbonde

de Tibeno kuj Anno.riveroj, en
svarmedo de vivo kaj -lumc; ôi disvast-
i§as tna nebula j lando j, kie ôi
estos sufokata de kontl-aùa ideano,
L i benon naskanta, Renesanco I ev i §as
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i dea I i sma âoro enm i ks i §as korno
ekzalti§o. 0ni neniel bridas volupt-
amon eô ties tnoigon,

Renesanca per iodo kanakter i z i§as
per kontraùdirada svarmado: ambaù
reformacio kai kontraùreformacio
nestari gas geedzecan valoron. Vingeco
ne plu estas virto unuaranga. Pastoroj
edzi§as. Okaze de koncilio en Trente
kontraùreformacio emfazas la di gnecon
de la geedzi§a sakramento. Sed en
Bnitio Elizabeta re§adas 45 jarojn
senedza. Renesanco estas fermita
universo. Civilizacio transloki§as
de la Sudo norden.. Sude oni vivas
ekstere; norde ene, Reformacio kontraù-
ante diboôon pri laùdegas honestan
fami I i-vivon. Lutero pentras idealan
portreton de vir.!no piema, respekto-
plena al Dio. Si ôatas uzi sia jn
mano jn por he jme per I abor i s i an
pênqn; Si similas varêipon, kiu
alvfturigas komerca'io jn de malproksime.
Laù:,rKalvino, viro êe oficejo, virino
êe $e jmoforno: . ien t ie devas est i

v iviëgu lo. 0n i ma lpez igas v ir i na in
i nst?'u-programo jn, for igas e I i I i'
la latinan lingvon, kiel signon
pri vireca aù pôpeca kulturo. Nur
unu libro indas: la Biblio.,'

En Br it io kre i§as v ira j k lubp j,
parte pro rigidmoreco de hejma viv-
man iero, pante pro i na neklereco.
En Hispanio oni almetas stangeto jn
êe fpnestroj; en Venecio, urbo duon-
or iffiila duon-genmana, on i enk I ostr i gas
la "ffiulino jn; k. j ankoraù pli nigid-
mor&; estas la sici I ia vivmaniero
pro iiijkunestado de normanda juro ka i
h ispana i nf I uo. Ke lka I met io i far: i §as
malpermesata j; kune kun industri igo
en Anglu jo malaperas panforado,
bierf.arado, laktopreparado. En teks-
i ndustn i o nur "ma I a ltranga j tasko j
postrestas. En silklaboro virinoj

i.* ne okupi §as pr i teksodo de
lan§a j §tofovo lv,a'jo j sed pr i ruband-
kaj punto-fanado. En Francio, komence
de la XVll-a jarcento troveblas
nur tni konporacioj: la tukkrudr-
istinoj, la bukedfaristinoj, la
I in- k.j kanab-labonistinoj. En

Neder lando, depost la .iaro L492,
estas malpermesite al virino j konrerci
knom pr i drapajo j; ankaù est i gaste j-
estninoj. Laù jura vidpunkto virino
kundividæ la sorton de neplena§-
ulino. Nur unu juran akton §i rajtas:
testanrent i .

En monaâ i ne jo j on i nesteni gos
enôn vivmanieronl tamen sankta
Fnancisko el Sales fondas la vizitacian
ordenon, k ie monah i no .i s i n ded iôas
al eksterdoma j tasko j: vizit i la
malsanulojn k.j la malriôulojn.
Sed t ia monaâ i ne jo estas fondita
en sendependa pnovinco Savojo.
lom poste la episkopo en Liono
malpermesas la fondi§on de simila
estab lo, ku j ke lka jn jaro jn p I i

poste la monaâ i no j devas êan§i
sian negularon,ka j alpreni enklostr-
igitan vivmanieron.

Tiuternpe perlibra civilizacio
malfermas por virino j introspektan
universon. N4ontaigne, multe pl i

to lerema o I Rab lezo atT Erasmo,
konsentas, k" v ir ino j a I iru rnensan
kulturon, legu ne nun la Biblion,
sed pri f i lozof io, historio, poezio,
kvankam i I ia aparta rolo konsistas
e I prudenta he jmpr i zorgado. L i

f legas privilegia jn rilato jn kun
nebela nobelulino, Marie de Gournay,
kvazaù lamspirita idino, kiu entuziasm-
i§is pri liaj Eseoj. Kaj sun tiu
nenekta, zigzaga evolu-linio êi
fari§as la unua êenero el la feminist-
ularo deksep jarcenta.

ru0nffiflr\IaÂJ nAK0NT0J
de Guy de

esperanligis

bonega Iraduko
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NESSIE MONSTRA
MISTIFIKO

(FlN0)

Fiaskoi de le takuloj- Bedaùr' inde,
§is Àun, êiul-fâEuTol kun sia mekanika,
optika kai elektronika sorêilaro
far i s tre magrên kontr i buon, ku j
la enigmo de "Nessie" pli f irme
enradiki§is en la fundo de Loch
Ness. Estas rimarkinde, ke la kvalito
de fotografa']o j pr i la monstro
estas tre ma lbone; deta Io j estas
malpnecizoj pro Ia ekstnema grajneco
de la negat i vo j, En Loch Ness,
eê la plej bono aparato kun specialaj
lenso i ka I fontega lumfonto ne
povôs don i kontent i ga jn rezu lto jn
pro la lumbani lo koùzita de la
suspensi itaj torf-pecetoj en la
akvo. lli ref lektas lumradio jn
ka j malhelpas, ke lumo penetru
longan di stancon. I nterpnetado
de malnetaj fotoj estas tre- riske.
Ne estas sen kialo, ke tre oÊte
estas uzatd la vorto "êa jnas" en
tekstoi klarigantaj la enhavon
de pub I ik is ita j fotografa'io j .

La vidpunkto de la monstro-
êas i sto j estas resumebla jene:
ôi= nun sukceso dependas preskaù
tute de bonêanco. Tio fa ne estas
scienca pensmaniero, Dum Ia kvardek-
jana celkonscia observado kaj esplorado
de Loch Ness, plej modernaj sciencaj
metodoj kai teknikaj apanatoj estis
uzata .i fane de faku lo j en d i versa j
sci enco-brenêo j. Cetere, on i ne
povcrs p lend i , ke la esp lorado est i s
bremsita pro manko de mono. En
iu ain alia reserê-projekto, pcst
la elspezo de tiom da tempo kuj
forto-streêo, preskaù certe estus
okazi nto i u traronpo por a lport i
utila jn rezulto jn. Male, la esploro j
de Loch Ness estas en la sama loko
hodiaù, kie i I i estis en la 1930-aj
jaro j. Me I graù la i ntensi go de
observado, nen iu nerefutebla spuro
de grandaj bestoj estis trovita
en la lago. r Cu la esplormetodoj
estis misaj? Cu la ekipajo ne estis
konvena?. Aù ôu la respondo estas
tutsimple, ke la monstro de Loch
Ness ne ekzistas en la reqlo sed
estas kreajo de la homa imago?

Kit-l koiki.rl t'stiôrs tirr
Ctr 0i cstis sL)onfcrnLl
e I t-kster.r j Foktoro l?
Ko lekt i v'a ha I uc i n i §o- Estas eb I e
d i r i.l i honro jn e-n tr- i !Jr-Lr!-rr) jn loù
i I ia s i ntt:no pr i I .r ek: i sto .le
"Ness ie": 1- t iu j, k iLr I kr.e.1.rs,
êar ili mem ridis iun beston, aù
tiu j, kiu i kr-etJas, molgnoù tio,
ke ili rnem ne vidis ôin; 2- tiLrj,
k iu j ne kr-edas, ka i ne kr.edos,
pni la ek:isto de "Nessie", ôi=la monstro saltas el la akro kai
morijas i I in; .l- t iu j, k iu i atendas
pon est i konr ink i tqi Estas rrt i lc-
pli detale. ek-omeni la Lrnuan grLrpon
ka.ire de la s<-rc ia ps i ko log ic'r.

Entute i nter .l Cr.rtr ka j I \-\rrr)
homoj asertis, ke ili vidis la
monstron. lliaj priskniboj sinri los
a I naponto j de obser-r into j de n i l.o i.
La p le j mu lta .j ka:o j estas k I ar igeb la ikiel konatai bestoi kej objektoj,
sed restas 15-lt{ do obser-r o j,
k i ur j def i as k I ar- i g.rn. Estos trorre
sc: i ate, ke ond i nar-a j homo j ne estas
konpetenta j por ek:akte obserr i

k. j raport i . Pneskaù ne eb I as tror i

du atest i nto jn de kr i mo aù akc i dento,
kiui priskr-ibas preci-e la scrmcrjn
el.ento jn; kontnaùe, i li ofte pniskribas
I a sama .jn fakto jn tute ma I s im i le .

Nbmsuç;esto I udos grê\ crn no lon.
La p le jmr-r lto de la obserr orrto j

atente nigardas la akvosur-Focon
de la I ago kun I a espero ," i.J i I a
monstron. Se i u formo clpenês en
la akr o (f losanta trunko, ornbr..r
de nribo, peco.Je ttrr-fo) sugestanto
bestan korpon, tiu j faci le influebla i
homoj tui akceptas ôin, kiel dper()n
de "Nessie", kai ili kontentrQas
pro tir: konfir.mo de sia l..ned...
Kion ili r.olas vidi, ili ia ridas,
êan le tuta pr-oce:o drsrolri§as
en ilia cerbo.

Ankoraù LrnLl konstato estas,
ke netre jn ita j obserr" anto j ê i arri
inklinas al inter-preto de noroj,
antaùe ne spert i ta j ltent,rnerro j,
I aù s ia j proprd j trar. i,, a'jo i ka i
sc io. Pro t io i I ; fac i le pr-eteratentcrs
spec i ta jrr deta lo In ku i anomê I io jn,
kiuj po\as esti tr-e signifoplenaj.
Ek:ernp le, mu lta j raporto j pr i I a besto
de Lccl-i Ness menc ias tra jto jn de
konata j akr obesttr j, k iu in la obserr -
anto i i.,r, v id i s en la ndtur-o, en

l'itrrl-.r- iol,ri
.rir rt: -r r I r.r.s
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akvanioj, en i lustnitaj I ibnoj
aù en fi lmoj.

En epoko de mirinda scienca
k. j teknika pnogreso, Loch Ness
spegulas homen bezonon kredi pri
fantaziaj afenoj. Ne malpl i ol
en la pas i nteco ekz i stas nuntenpa j
mitologio kuj legendoj, Sub konvenaj
psikologiaj kej naturaj kondiôoj,

êiu generacio trovas por si i luzion,
al kiu emaso da honroj volonte kredas.
Esti§as kolektiva halucini§o, kies
specifa formo estas kulture dèterminita.
Marmonstro j ka j marserpentoj apartenas
a I la trad ic io de le Okc i dent-a
Civilizacio. lr4enciindaj estas la
behemoto, lev jatano ku j Rahabo
de la Biblio, la plurkapa helena
hidro, Fajniro de la norvega mitol-
ogio ka j la skandinavia mezepoka
Krakeno. "Ness ie" apartenas a I

la sama fami I io.
Eskepismo en sakostrato- En la

e Loch Ness,
la fakto, ke plure j homo j dum pneskaù
duonjarcento estas I igitaj pet
donk i hoteska entuz i asmo ku j kredo
pr-i la realo de bizana afero, kreas
komunan sintenon inter la partopren-
anto j, la monstno-ôasisto j. PIue,
la komuna agado de tiu grupo de
fenvoruloj estas speco de eskapismo
sanre kiel spektad-sportoj, la televido
k. j la k ine jo.

La tuta h i stor io de esplonado
pri la monstno de Loch Ness estas
karakter iz ita per romant ik isrno
k.j mistero. La lastatempa aplikado
de prec i za j sc i enca j metodo j apeneù
êan§as t iun pl i fruan aspekton,
Can sc i enc i sto j ankonaù ne trov i s
la monstnon, la fide I u lo j deves
at-endi kun espero kaj elpensi klar-
igojn pri la scienca j f iaskoj,
Dume, i I ia knedo neniel êancel j§as,
ka j la amasê halucini§o daùras,
Profitdona tunismo- fine, estas
ffikonaù unu aspekton
de la fenomeno de Loch Ness, kiu
estas nek imagita nek mistera;
temas pri mono! Unu el la malica j
klaôoj aùdigataj p.i la monstno
de Loch Ness est-as, ke ôi estas
inventa]o de la t iea Tur isma lnstanco.
Nu, ja estas ev idente, ke la t.ur i sma
industrio de la skot landa montara

regiono nikoltas bonan profiton
dank'al "Nessie", Loch Ness fari§is
unu el la plej frekventataj vidind-
ajoj, kaj en la Kaledonia..Kanalo,
k i u lastatempe perdi s mu lte da
trafiko, vetunas spec ia la pasa§era
vaponê ipo. Pn i ntempe la t ieu lo j
atendas la "stultan sezonon'/
(angle: silly season), kiam monstro-
febro atakas arojn da aùtomobi I-
isto j, '' sko lto j, ekskunsanto j ku j
al ispecaj scivolemuloj. En la
ê inkaùa]o de Loch Ness kre i§as
karnava la etoso, hote lo j plen i§as
k.j vendistoj de suveninoj niôi§as.

Dum la vespenê j horoj la homoj
ar i §as en dr i nke jo j por rakont i

pri siaj tnaviva'joj kaj pnidiskuti
detalojn nilate la formon kuj dimens-
iojn de "Nessie". Pon ne malmultaj
êeestantoj la monstro de Loch Ness
fari§as pl i reala en la bier-kruêo
ol en la akvo de la lago, Apude
staras rapont i sto j de gazetaêo j,
av i de notante ê i u jn atestajo jn
por posta disvastigo sun la pnesita
pdôo. Tiel, janon post jano, pl i

finnre ennadiki§as la legendo. Kontraù
tiuspeca mitomanio neniom uti las
la racio kaj la scienco. *

Bennard G0LDEN

a1 P.8ab'in, po§tkonto Nantes ZBI36lL
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LA DERvr§o
RAKONTAS

La justa Sultano- La tunkoj tre
ffii Soliman la Justa.
Tiu suven'eno est is severa, eô krue la,
sed I i êat is .iustecon ka i dez ir is
diskonigi tiun inforrnon :;en sia
tuta imperio. Liej ju§ofaroj fani§is
modeloj de junoscienco, kiuj minigis
k.i eê mirigos la aktistojn dum
g,enerac io j , Tamen I ia konpreno
de just i co est i s fo je stranga.

lam, ma jeste sidanta sur sia
trono supenstanita de la ora kr-escent-o,
ii-akceptis pledento jn êiuspeca jn.'
Lia Viziro venis al li k.j flustris
en I ian onelon, ke la lo§antoj
de apuda vi la§o r ifuzis pagi la
imposton, Sol iman pal i§is pensante,
k", krom insulto al li, tiu rifuzo
estis den§era faro al li, pro nisko
de disvasti§o tna la tuta imperio.

I ns§ i-ite de A I aho, I a Su ltano
tnankv i le pr ipensis: "Necesas sent igi
al tiuj hundaêoj la pezon de mia
just ico. Sendu ofic i non kun cent
soldato j, kiu j bruligos la vila§ôn,
mortigos la lo§antojn, per - kies
kranioj oni konstruu tuçop nepereig-
eblan, kiu memon igos al ôiu j mia j
negatoj, ke mia justico povas frapi
plej severe. Super tiu turo, vi
stan igos mi an standardon kun la
surskr ibo: Jen la t'ust ico de la
Su ltano, "

La Viziro obeis la ordonon de
sia mastro. Lo postan tagon la
oficino nevenis aI la paIaco kaj
detale naportis pni la plenumo
de I ia deziro. Li nicevis rekonpencon,
Sed kelkajn horojn poste diskonati§is
la informo, ke la oficiro detrui-Eis
alian vila§on ol la celitan. Soliman
ekkoleregis:" Mi nestos la Justa
por êiuj. Arestu tiun oficiron,
senkapigu lin kuj starigu lian
kapon supre ds la tuno en tiu vila§o.
Mia standardo pravos, kiu diras:
"Jen la just ico de la Sultano".

Post momento nevenis la Viziro:
"Sultano moêto, ne eblas obei vian
ordonon, êon la kulpa kapitano sin
'iet i s en la manon ka j ne eb las
retrov i I ian kadar,ron". SoI iman

sentis la situacion gra\.egô. Ekzeryrlo
fari§is ur§e necesê. Kiamaniere
nesti "la Justa" pon la sekvantaj
generac i o j? Li pnofunde pr i pens i s
ku j, lev'ante la kapon, kun ma jesta,
gravega mieno, I i diris:" Pnenu
al ian kepitanon, metu I ian kapon
supren sun la turo apud mia standardo.
Miaj popoloj tiamaniene vidos,
ke nenio haltigas la justicon de
Ia Sultqno."

La vesta']o fanas la rel igiulon-
lam, pnomenente tna la unbo, Nasr-
ed-Din, la derviêo, , aùdis §ojan
muzikon, kui vidis,' ke antaù'-'iu
domo ari§is homoj, 0ni diris al
li, ke la.plej.ôu filo de la posedanto
de tiu domo ôitage edzi§os. Estis
ofentita festeno al ôiuj homoj,
kiu j bonvol is eniri .
La re I ig iu lo mu lte êat is la festo jn
kuj festenojn, Li eniris la domon;
sed I iaj vestoj estis tre ordinaraj;
êiutagaj, ne festaj, kaj la senvistoj
kondukis lin al sidloko, êe la
ekstremo de la tablo. Nasr-ed-Din
kontenti§is per tio sed li baldaù
konstat is, ke en la p I'ado j, k iu j
alvenis al li nestis nun odonaj,
sed senvaloràj pecetoj, Li ekfuriozis'
kaj reiris hejmen, kie li surmet-is
s i a jn be la jn re I i g ia jn vesta]o jn.
Kiam I i nevenis, la posedanto de
la domo donis al Nasr-ed-Din la
honor-sidlokon kuj la serv,istoj
venis kun pladoj plenaj je plej
bona j man§-peco j. Kiam I ia teleno
estis plena, la neligiulo prenis
ôin kuj venêis la entenon sur sian
belan robon dirante:"Man§u!". Mirante
la gastiganto infonmi§is pri la
kialo de tru gesto, Nasn-ed-Din
digne nespondis:" Juste estôs,
ke mi donis al mia j v'esta'jo j ilian
parton de t iu festeno. Kiam mi
eniris vian domon, vestinte kiel
êiu bona islamano mi nicevis nun
ke I ka jn manp I eno jn da r i zo, Nun
m i r icevas n iêan man§a'ion, Tamen m i

estas la sama homo. Do, tiun pliajon
da honono k. j man§a]o m i êu I das
al miaj vesta'joj.

G. Kersar-rdr - tr.acj, P,B
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El la supraj 56 si laboj formu
vortojn kun la jenaj signifoj:

28 dusilabajn kuj kvinliterajn

.1. lnfannutnpjo 2, Grava malbonfaro 3. Korpoparto 4. Tagnomo -
5. Homa konpoparto 6. Plej bone amiko 7. Fari ma§teksaion 8.
Tutmonda mono - 9, Elpremadi lakton 10. Koloro 11. Nomo de monato -
12. Cenemonia jako 13, Besta korpoparto 14. Skandinava mono 15.
Voja§a portilo - 16. Vira nomo - 17. Lerneja sknibilo - 18. Sova§a katego-
19, Tne dekliva - 20. Alta arbo malgrandazia 2L, Kriaêi - 22. Germena
mono - 23. Perdi la konscionu- 24. Franca hav.enurbo - 25. Ludkartkoloro
26. Fidela amiko - 27. Koloro - 28. Granda festo.

c',fte prrrr is
potencu lc',j .

La mezaj I itenoj de la vortoj formas proverbon, kies pravecon
historiaj faktoj, kaj kiLr estas a'"erto aI krimuloj k.i
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LA VIVO EN GNESILLON
La tsperanto-Domo ek- ka j plu-r, ir is .Jarrk'al la laboro .Je pluro i ge.rmik,r i.

Unu el ili, fidc.-1,: de la naskiQo cle lo esper.lntista Gr-r-sillor-r, t1ot'rrt- l.lbrlr.rs
i.tnr Je Jl jaro j p..lr' §i . Si nokontas si.tn espt'r..rnf isr.ln \ ir.rtt:

"Joio naski§is en 19t-r9 en vila§o .le tiu l'ranr:a regiono nom,:t.r "Valc,
de Loire (Luar)". De sia naski§o, êe gepatr-o j sanrtempe metiistoikul komercisto j

3i estis êir-kaùata t-le homoi plei direnstlert'odj7 loù lo nrtlrrrcnt.lj al1-ir',rj
aù .Jer igo j, ien meTe de la he imo-kerno mem, ierr en lo pafra labort' jc-,, jerr
en la maga:eno kun klientaro dirersa§a. En tia medit', §i ne poris konscii
pri sociaj diferencoj, kiam, senesr:epte, ôirrj estis afablei al 3i, scirolem.t
kuj petolema int.rno, fre jurno, .Jrrit', interesi§is pri ôitrj inter-babil.r.l'.i,
pri ôiuj presa'loi (almenaù pri ties bil.loil). Je horoj .Je paù-cr unu el la
labonisto jtnejnis §in al r-ekono de alfabetaj litenoi kai anl..aù cJe pei:aQo j,
r iza§o j de eminentulo j. Neniarn §i restis enfer-matd en §losita cirklo.

Jen lu J-a de aùgtrsto 191-1, kv ina datr-ereno de Jo jo, sed, ho \€, ankat)
dato de milit-eksplotJo, kiur .pli malpli enkondukis grarajn §an§oln en lo
rnensoi, kiel en la r.ivmanieno de la homoj. Sr-rbite la patr-o de Jojo deris
forlasi ôiuin taskojn, adiaùi la familianojn, kiujn li neridc-,s nLrn krar-
janojn kajduonon poste, êar li estis milit-kaptita. Ple j abrr.rpte lo patrino
de Joio iQis estro de la familia afero. KunaQe 3i srrnprenis ôir.r jn toskoin,
helpata ntrr de maljunai labonistoj aùr de adolesko j, kiam la klierrtar-o plei .lnep.-,-
parte ina, ven is a I la mêSôaenL) ne nllr por aôet i , sed ank.rù por ir-rterSanl] i

nora']ojn. lom post iom, spife al ôiam pli kruelai elenttrj, la urba kui
la kanpara r.,ivo pluiris je nova j ritmoj, lun dimanôon ekaperas en la potnin.r
vendejo no\a klientano; estrs genmanôi milit-kaptitoj, kiui, en najt-.ar'.r
§tat-arbar-o clevis dehaki trurnkojn kui Fari el ili Fostoln pr)r ,§ubterri l.-r

francajn frontajn tranêeojn. lli venis enkorlnigatai d* gandantoj kuj pli
malpli facile espnimis siajn aôet-de:iro jn. t)fte, le patrino ekplonis dinante:
"Hd, malFeliôuloj! Sarne kiel vi mia ed:o suferas je kaptiteco". Ankaù la
aôetantoj montris malgajajn mienojn. Nlinigita Jojo pensis:" Do ne c'iam lo
§erndndi militistoj estas "homaôoj", kiel oni dir-as en la vila§o". lcrm

Jojo r-iceris leteron de la patno:" ftlomente, mi labor-as en farm-bien.r por-
anstataùi viron sen.Jitan al batal-kempo. Restas, kun la l-rdtr;nL], filineto
same§a kiel \i, Li:beta. K'"ankam §i, kun blua j okrrloi kai helblond.r har.rro,
ne vere simi las r.in, tamen, niqardante, aùskultante Sin, mi pl; taci le imagas
via jn progreso jn. Kun Si mi lernas ger-mono jn rortojn, k" j al §i mi enkapigas
francajn". Jojo pensis:" Do, la eta j gernrar-rint-rI ne .litere.ncos .le la fncir,coi.
Li:beta, amata de mia patro, estas kr"a:aù fr-atino mia! St-d kiol tia difer.'r'ci.,
en pero l-u:atlo?" Drrme, en la lerne jo, la instnu ist ino, l-enr ora patr- ioto,
helpe de gnandaj geografiaj mur'-mapoj, elr.okis la evoltra,r'lon de la brataloi
sLrn la tJ i vensa j fnonto j .

Ka j alvenis la Usonano j. En tiu Lc''ire-r.olo, transit-rt', jr> de la trcean.r i
fravenoj al la nordo kaj oriento, estis krertai milit-holteioi kun LI-o de
êiui disponeblaj lokoi.La v,ila§o konis no\ùn intens.rn riron. Jojo, dat)re
scivolema, ne poris ne miri pr-i la di.,erseco de l.r r.rsrrj. imagtr, estis eô
nigruloj! Ne multai poris sin espnimi en la Fnorrco lingro. ArnbaùFlar-rkc c-ni
'langorris. Jen renas soldato petante perrneson u-i ilon. Li nt.-rlfecile sciiges,
ke li estas grek-devena, kaj liaj slepcrtrof elmigris al Llson.r. Li sopir-ôs
pr i la praplatra lan.Jo, k ies l ingr'on ku i ktr lturon l i iom [.ona.s, .Jt':r itr, nLrn

noù jara, pro'v'as ôion kc.rnpreni. Sed Sokita de tiom da malFacilajoi Si decidas,
ke Si lernt s l.l anglan l ingl.'rr. Si ktnr.rt.-ds balbttr kelk.r 1n rtsono jn espnim,. iFr,
kionr oke:e de festoj, kun aliaj junr-rlinc-,j restrtaj laù Al:aca L.-j Lorena
stiloj, Si oFendonas Florb,-rkedr-,n al uSoncrf oFi.-iro.j , i{:c-rn}en, jc)fi, en maln,',ra
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alnrar-rako §i lcgis pri Ur-iirersala Lingro, nomata Esperanto, pere de kiu ôiu j
homo j po\us interri let i§i .

\irnatoj pasas. Jen la Ar"mistico. Kelkajn tagojn antaù la Naski§festo,
la patro rerenas. En germanaj uzinoj, I i elpnor is nor'ajn ma§inojn, norajn
labor-progreso jr-r. Jo jo partoprenôs en solerra']o j, kiu j rememorigas prL milit-
mor-tintoi. Sed la nereninta pêco qenerês rir-§ojon ne detrueblan. -Ciuoka:e

oni kantas, dancas, festas, Kiam êi estas dek-du jara la f ilineto -lo jr.r retroras
sian \eran nL)mon, Beren§era. -lar.o j pasas. Berer-i§"ra f ianci n§as, ed:ini§as,
patr-ir-ri§as. Pro la pnofesio de la ed=o âi loQas en Parizo. 'Cu §i forgesis
Esperanton? Ne, fute nelSi ne poris iri Britior-r por perfektigi sia jn kor-rojn
de Ia ar-rqla lingro.,§i aridas al personê ler-nado de facila unur.ersala lingvo.
Nelorrge post harigo de radio-aparôto, êi aùdas pri Esperanto-lecionof, kiuj
kompletigas perlibran lernadon. Eô mast.r'umante, kiam la junaj filoj l..omencas
frekr ent i lerr-re jon, 3 i errLap i gas esperarrto-r'orto jn ka j gramat i kon.

Ve! Dua mondmi I ito eksplodas, ankoraù pl i terura por la cir'i luloj ol
la unua. La ed,o, pno la profesio, renigas la fami lior-r al la Loire-r,alo,
k ies ur-bo j arrkaù sufer is grar a jn detruo jn. Paco rer,enas. La infano j ado lt i§as,
plustudas en Par i-o, îu, por- la patr ino ne estus la tempo netrov i ekstera jr-r,

interesa jn korrtakto jnî Certe, jes I Des p I i entuz iasme, Beren§er-a re\ enês
a I Esperanto, êar loka j ga;eto i menc i as la rer-rask i §on de la unba espet'anto-
klubo, Bona oka-o por \er-a ekflugo, kune kun la edzo l iaflanke konr inkita
pri la raloro de tutmonda intenLomprenilo. Pli kuj pli aktire BererrQera
p(lr-toF)r'ends en la loLa Esperanto-r ivo, har as le grar-rdan §o jon akcept i , post
la milito, je la rlomo de la loka klubo, en oficiala urba kadro, la unuôrr
gr-upon de germana i samidearro j; tio post, ka j antaù, multa j alia j el dirersa j

lando i, en le urbo mem, aù err la tsperanta Kultur-domo Gresi I lorr.
Poste, ple,nplena estis §ia vivo, eô post la eliro de la filoj al kreado

de pr^opraj hejmoj, eô post la forpaso de la kara edzo, kun kiu êi partopnenis
er-r t iom da en- ka j eksten-landa i esperanto r.enkont iô" j-

El tiom da personaj sper-toj, Beren§era po\ês konkludi dir"ante, ke la
praktikado de Esperanto 

-for-pu§as 
senton de egoismo, ti ,Jonas la impreson

apar-teni al qrarrda familio, meze de junaj kuj maljunaj, noraj k.j malnoraj
geanriko j clirerslanda j. K" j tiel, por- êi, estis solr ito, almeneù parte k" j
persone, la pridemandoj de la fruaQo, fronte al nekompnenebleco inter homoj
dirersdererra i,

B. t-HtVERRY

LTBTT,O - SER\I(}

Fnatojôle ni estas - Paroloj de la êefo Seattle
Kion tarivis àstria fami lio en la brazila praanbaro
Sunvoj: kun Gango (Reinhardt) - verkita de manuêaj hfanoj
Ternu§h la f i b de la §angglo, de T. Sekelj
Voja§o el dêi§o, de S. Stimec

( * sendkostoj )

Petu ldta lc,gcn de -s- i no J. V i r-rcent, 26b i s, r"ue de\1i I rrgay ie, 'p1-î §AUGE
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" Via opinio pri la adverba participo
estas tute prava : adverba participo povas
esti uzata nur tiam, kiam §i rilatas al la sub-
jekto de la trazo. Se ni deziras per participo
esprimi la .sencon : " kiu...-âs )», tiam ni
devas uzi nepre la adjektivan formon de la
participo ; la adverban formon ni uzas nur
anstataû : " kiam li (0i, §i, ktp)...-âs » âû
.,ôar...-âs ». Anstataû-: " ta'unüâj vojasan-
toj, kiuj traveturas Eûropon ", ni devas diri :

" traveturantaj ". La vorto " traveturante "signifus : " kiam ili traveturas ".

(L.L. Zamenhof - " Lingvaj Respondoj ";
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Senpetaliginte ôiujn lekantojn, mi anko-
raû ne scias ôu mi amas vin.

Mi vidis multajn interesajn aferojn vizi-
tante Afrikon.

(

(

,'/"-7A

Mendante la man§on la unuan fojon en
la franca lingvo, mi esperas ke mi ne eraris.
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Niai perantoi
Aûstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse, 2, LINZ (250 aûstr. Sil.).

Belgio : Eldonejo Librejo Sonorilo vzw Doornstraal22, 8-2610 Wilrijk - Pôk : 000.01 52140-44 (560 B.F.).
Britujo : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (8 pundoj).

Danlando : S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66, 2610, RODOVRE, êiro 6.83.46 (90 kronoj).
Finnlando: Libra Mendoservo Esperanta, kivistôntie,05510 Hyvinkââ 51 (70 mk.).
Germanujo : Annelis Rudolf, DACHSBERGSTRASSE, 1 W 3507 BAUNATAL pôk. Frankfurt

(M. 275s 35-6os) (25 D.M.).

Hispanio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D O3OO3 ALICANTE - (1 7OO peset.).

Italio: ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 Milano - pôk: 4237 12 03 Literatura Foiro
(20.000 liroj).

Japanio : S-ro Tara NiSiumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universitato, 742 Higa§i-Nakano, Hatiôziêi TOKYO-
TO, J-192.03 (2700 jenoj - aerpo§te: 3250 jenoj).

Nederlando : Gerard van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DEN HAAG po§tkonto :39743. (28 fl.).
Nov-Zelando : Sino Gwenda Sutton, 12 c Herbert Gardens, 186 The Terrace, Wellington 1 (aerpo§te :

18 n.z.dol).
Pollando: Pola Esperanto-Asocio, ul. Krucza 3814200512 VARSOVIO (15 us. dol.).
Portugalio: Portugala Esperanto-Asocio, rua Dr. Joâo Couto,6, R/C-A - 1500 Lisboâ (2.800 esk.).
Sveduio: Sveda Esperanto-Asocio, Sôdra Rôrum, p|.455, S-242 94 Hôrby- p.k.:2012-3 (80 kr.).

Svislando : Kultura Centro Esperantista po§tfako 771.LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921 La Chaux-
de-Fonds (20 frs).

Usono : S-rôBern Wheel, Books, 834 Wenonah, Oak Park-lL 60 304 (15 us. dol. - aerpo§te : 20 us. dol.).
Aliaj landoj : Ni Serôas perantojn en aliaj landoj :abonprezo:15 us. dol. aû 25 internaciaj respondku

ponoj. Aerpo§te : 20 us. dol.

KASTELO GRÉSILLON
tsAUGE,
Nllaine - et- Loi re

FRANCUJO

ISPTRAIÏTISTA KUI.T[JRDOII|O
De julio Sis septembro ôi.ulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca ;

Por eklerni aù plulerni la internacian lingvon ;

Por §in praktiki per inter§an§o de ideoj ;

Por aüdi kulturajn prelegojn ;

Por studi specialajn problemojn ;

Por inter amikoj gaje libertempi ;

Por ekskursi tra centr-okcidenta Francu.jo.

YENU AL LA ESPERANT$TA KULTURDO/YIO
Kornpleta Programo kun kondiôoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, F-49150 BAUGÉ. - Té1. 41-89-10-34

Sablé-sur-Sarthe. - Imprimerie Coconnier. - No C.P.P.A.P. 71.404 Le Gérant : P. BABIN


